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Gebrauchsanleitung

fiir
Verbindungselemente
EN 362:2004-12 (D)
Anschlagverbindungselemente (Klasse A) — Rohrhaken

« Automatischer Verriegelung

Typ: MAS 50 -H MAS 65-M
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Basisverbindungselemente (Klasse B)

« manuell verriegelbar (Randelmutter)
Typ: BS10 BS 20
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* selbstverriegelnden Verschluss
Typ: BS15 BS 25 TW

Offnungsweite:
22mm
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111 mm/22 kN *

124 mm/35 kN

Typ: BS 40 TR/BS 40
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107 mm/22 kN

Endverbindungselemente (Klasse T)

« automatischer Verriegelung
Typ: MAS 51-H

Bffnungsweite:
18 mm
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128 mm/22 kN

« selbstverriegelnden Verschluss o selbstverriegelnden Verschluss mit
Typ: MAS 52 TR/MAS 52 Drehwirbel

Typ:  MAS 54 TR/MAS 54

Offnungsweite:
19 mm
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133 mm/22 kN ! 180 mm/28 kN



Funktion und Anwendung

Bei der Verwendung von Verbindungsmitteln der personlichen Schutzausriistung gegen
Absturz/zum Halten und Retten werden zum Anschlagen an Objekten (z.B. Anschlagdsen,
Rohre, Stahlkonstruktionen usw.) Verbindungselemente (Sicherheitskarabinerhaken)
benutzt. An sie werden hohe Anforderungen beziiglich der Handhabung und Festigkeit
gestellt, sowie ein sicheres und moglichst selbstéandiges Sichern und VerschlieBen nach dem
Anschlagvorgang. Die Vielfalt der Moglichkeiten des Anschlagens ist in den einzelnen
Berufsbranchen mit der Benutzung von Verbindungselementen gewachsen.
Verbindungselemente und dazugehdérige Verbindungsmittel diirfen niemals als
Lasthebemittel oder sonstig artfremd benutzt werden.

Benutzungshinweise

» Verbindungselemente mit automatischer Verriegelung
Diese Verbindungselemente kénnen auf zwei Arten bedient werden:

a. mit der Hakendffnung nach vorne liegend, Hakenbogen in Richtung des gestreckten
Daumens zeigend

b. genau entgegengesetzt wie a.:

Hakenbogen weist zum Handballen hin, Hakendffnung zu den Fingemn weisend
(wird hauptsachlich bei der Benutzung zur Arbeitspositionierung angewandt)
In beiden Fallen ist die Bedienung jedoch die Gleiche:

Zunachst wird die ,Handballenlasche” zum Hakenkdrper mit dem Handballen gedriickt, dann
mit den Fingerspitzen die ,Verschlusslasche” gedffnet und die Spitze des gedffneten und
gebogenen Hakenkdrpers in einer Anschlagdse befestigt bzw. der Hakenkérper tber ein
Rohr eingehangt. Danach wird der Haken losgelassen, die Verschlusslasche verschlie3t von
selber die Offnung des Hakenkérpers, die Handballenlasche sichert dann die geschlossene
Verschlusslasche in ihrem Zustand.

» Verbindungselemente mit selbstverriegelnden Verschluss

e Twistlock (2-Fach-Mechanismus)
Das Verbindungselement in die Hand nehmen und Verriegelungshiilse gegen den
Uhrzeigersinn drehen. AnschlieBend den Schnapper zum Hakeninneren zusammendriicken.
Das Verbindungselement ist nun geéffnet. Zum VerschlieBen zuerst den Schnapper nach
vorne in die Arretierung gleiten und einrasten lassen. Danach die Verriegelungshiilse
loslassen bis das Verbindungselement korrekt geschlossen und verriegelt ist. Um ein
sicheres Arbeiten zu gewahrleisten miissen beide Arretierungen immer geschlossen sein.

e Trilock (3-Fach-Mechanismus)
Das Verbindungselement in die Hand nehmen und Verriegelungshiilse nach oben oder
unten bewegen anschlieRend gegen den Uhrzeigersinn drehen. Nun den Schnapper zum
Hakeninneren zusammendriicken. Das Verbindungselement ist jetzt gedffnet. Zum
VerschlieRen zuerst den Schnapper nach vorne in die Arretierung gleiten und einrasten
lassen. Danach die Verriegelungshiilse loslassen bis das Verbindungselement korrekt
geschlossen und verriegelt ist. Um ein sicheres Arbeiten zu gewahrleisten missen beide
Arretierungen immer geschlossen sein

» Verbindungsmittel manuell verriegelbar (Randelmutter)
Das Verbindungselement in die Hand nehmen und die Réandelmutter gegen den
Uhrzeigersinn aufschrauben. AnschlieRend den Schnapper zum Hakeninneren
zusammendriicken. Das Verbindungselement ist nun gedffnet. Zum VerschlieRen zuerst den
Schnapper nach vorne in die Arretierung gleiten und einrasten lassen. Danach die
Réndelmutter durch drehen im Uhrzeigersinn zuschrauben bis das Verbindungselement
korrekt geschlossen und verriegelt ist. Um ein sicheres Arbeiten zu gewahrleisten miissen
beide Arretierungen immer geschlossen sein.



Achtung:

Die Randelmutter muss grundsétzlich beim Arbeiten auf hdher gelegenen Arbeitsplatzen
geschlossen sein, d.h. zugedreht sein. Manuell verriegelbare Verbindungselemente sind nur
dann einzusetzen, wenn der Anwender wahrend seines Arbeitstages das
Verbindungselement nicht sehr haufig ein- und aushangen muss.

d Verbindungselemente diirfen nur axial beansprucht werden.
Eine Kantenbeanspruchung des Verbindungselementes muss vermieden
werden.

» Allgemeine Benutzungshinweise

e Personliche Schutzausriistungen gegen Absturz (PSA g A) diirfen nur fiir kurzfristige
Arbeiten als Absturzsicherung eingesetzt werden.

e Personliche Schutzausriistungen gegen Absturz sollten dem Benutzer persénlich zur
Verfiigung gestellt werden.

e Werden Arbeiten mit Absturzgefahr durchgefiihrt, miissen geeignete Auffangsysteme
verwendet werden (siehe EN 363).

* In einem Auffangsystem diirfen nur Auffanggurte der EN 361 und fallddampfende
Elemente (z.B. Bandfallddmpfer, Hohensicherungsgeréate, mitlaufende Auffanggerate)
eingesetzt werden.

e Vor der Benutzung ist die gesamte Ausriistung auf lhren gebrauchsfahigen Zustand
und das richtige funktionieren zu tUberpriifen.

* Die maximale Lange eines Verbindungsmittels mit integriertem Bandfalldampfer darf
2 m nicht Uberschreiten (niemals verlangem oder durch Knoten einkirzen).

e Zur Vermeidung des Risikos eines Sturzes beim Einstellen der Lénge eines
Verbindungsmittels darf sich der Benutzer nicht in einem absturzgefahrdeten Bereich
aufhalten.

e Beider Verwendung eines Auffangsystems (EN 363) ist vor jedem Einsatz der
erforderliche Freiraum unterhalb des Benutzers am Arbeitsplatz zu iberpriifen, so
dass im Fall eines Absturzes kein Aufprall auf den Erdboden oder ein anderes
Hindemis maglich ist.

e Durch Absturz beanspruchte PSA g A sind sofort der Benutzung zu entziehen und
dem Hersteller zur Kontrolle einzusenden.

e Sollten Zweifel an einer sicheren Benutzung bestehen, oder die Ausriistung durch
einen Absturz beansprucht worden ist, muss die gesamte Ausriistung sofort der
Benutzung entzogen werden. Eine durch Absturz beanspruchte PSA darf nur durch
schriftliche Zustimmung einer sachkundigen Person wieder benutzt werden

o Das Benutzen dieser Ausriistung ist nur unterwiesenen und fachkundigen Personen
gestattet oder das Benutzen unterliegt der unmittelbaren fachkundigen Uberwachung.

e Weiterhin muss vor dem Benutzen dieser Ausriistung berticksichtigt werden, wie eine
moglicherweise notwendige Rettung sicher erreicht werden kann.

e Veranderungen oder Erganzungen dirfen ohne vorausgehende schriftliche
Zustimmung des Herstellers nicht vorgenommen werden. Ebenso diirfen alle
Instandsetzungen nur in Ubereinstimmung mit dem Hersteller durchgefiihrt werden.

« Diese Ausriistung darf nur innerhalb der festgelegten Einsatzbedingungen und den
vorgesehenen Verwendungszweck benutzt werden.

« Die freien Enden eines zweistrangigen Verbindungsmittels (Twin) sollten nicht am
Auffanggurt befestigt werden (z.B. seitliche Haltedsen).

e Zwei einzelne Verbindungsmittel mit jeweils einem Fallddmpfer sollten nicht Seite an
Seite verwendet werden (d.h. parallel angeordnet).

« Auf die richtige Zusammenstellung der gesamten PSA achten, falsche Kombinationen
von Ausrlstungsteilen untereinander kann die sichere Funktion beeintrachtigen

« Eine Schlaffseilbildung sollte immer minimiert werden.

« Gesundheitliche Beeintrachtigungen durfen nicht vorliegen (Alkohol-, Drogen-,
Medikamenten-, Herz- oder Kreislaufprobleme).

o Nicht Sauren, Olen und atzenden Chemikalien (Fliissigkeiten oder Démpfe)
aussetzen, wenn unvermeidbar, sofort nach Gebrauch spiilen und durch einen
Sachkundigen priifen lassen.



Eine Scharfkantenbeanspruchung einschlieflich aller verwendeten
Einzelkomponenten muss vermieden werden.
Textilien sind vor Hitze zu schiitzen, die hoher als 60° C sind. Es ist auf
Verschmelzungen an den Gurtbandern zu achten. Zu Verschmelzungen sind auch
Schweilperlen-Markierungen zu zahlen.
Vermeiden Sie jegliche Korrosionsgefahr und extreme Hitze und Kalte.
Eine Beschriftung oder Kennzeichnung dieser Ausriistung mit einem |6sungshaltigen
Textmaker/Edding auf tragenden Gurtbandern oder Seilen ist verboten, da dadurch
das textile Gewebe beschadigt werden kann.
Bei einem Weiterverkauf in ein anderes Land muss der Wiederverkaufer zur
Sicherheit des Benutzers, die Anleitungen flir den Gebrauch, die Instandhaltung, die
regelméRigen Uberpriifungen und Instandsetzungen in der Sprache des anderen
Landes zur Verfiigung zu stellen.
Die DGUV112-198 und DGUV 112-199 sowie die bisherige BGI 870 sind hierbei zu
beachten!
Andere nationale Regelwerke sind ebenfalls unbedingt einzuhalten.
Die komplette Dokumentation (Gebrauchsanleitung Teil 1, Gebrauchsanleitung Teil 2
sowie das Prifbuch sollte bei der Ausriistung gehalten werden.
Verbindungselemente diirfen niemals {iber den Verschluss belastet werden
Die Lange eines Verbindungselementes muss in einem Auffangsystem beriicksichtigt
werden, da sich diese auf die Fallstrecke auswirkt.
Die Festigkeit eines Verbindungselementes kann sich verringern, z.B. bei einem
Anschluss an zu breite Gurtbander.
Im Einsatz ist zwingend darauf zu achten, dass das Verbindungselement nicht Giber
seinen Verschluss belastet werden kann.
Unbedingt die Gebrauchsanleitungen des gesamten Systems beachten,
insbesondere die Zusammenstellung der eingesetzten persénlichen
Schutzausriistung!
Eine Kantenbelastung der Verbindungselemente (Sicherheitskarabinerhaken) muss
unbedingt ausgeschlossen werden.
Im Zuge der erweiterten Produkthaftung weisen wir darauf hin, dass bei einer
Zweckentfremdung des Gerates seitens des Herstellers keine Haftung ibernommen
wird.

e Beachten Sie auch die jeweils giiltigen Unfallverhiitungsvorschriften!

« Anschlagverbindungselemente (Klasse A)

Produkt — Klassifizierung | Statische Belastbarkeit Verschluss — | Verwendetes
name EN Hauptachse des Verschluss offungsweite | Material
362:2004:12 geschlossenen und verriegelt
MAS 50-H | Klasse A 22 kN 54 mm Stahl
MAS 65-M | Klasse A 22 kN 63 mm Aluminium
MAS 110-H | Klasse A 22 kN 108 mm | Aluminium
BS 50 Klasse A 40 kN 50 mm Stahl
Basisverbindungselemente (Klasse B)
Produkt- Klassifizierung | Statische Statische Verschluss- Verwen-
name EN Belastbarkeit Belastbarkeit offungsweite | detes
362:2004:12 Haur 1se Material
des Verschluss des Verschluss
geschlossenen geschlossenen,
und verriegelt nicht verriegelt
BS 10 Klasse B 24 kN 7 kN 15 mm Aluminium
BS 15 Klasse B 22 kN 7 kN 22 mm Aluminium
BS 20 Klasse B 22 kN 7 kN 16 mm Stahl
BS 25 Klasse B 35 kN 7 kN 25 mm Stahl
BS 25 TW | Klasse B 35 kN 7 kN 25 mm Stahl
BS 40 Klasse B 22 kN 7 kN 20 mm Stahl
BS40 TR | Klasse B 22 kN 7 kN 20 mm Stahl




Endverbindungselemente (Klasse T)

Produkt- Klassifizierung | Statische Belastbarkeit Verschluss- Verwendetes
name EN Hauptachse des Verschluss offungsweite | Material
362:2004:12 geschlossenen und verriegelt
MAS 51-H | Klasse T 18 mm Stahl
MAS 52 Klasse T 22 kN 19 mm Aluminium
MAS 52 TR | Klasse T 22 kN 19 mm Aluminium
MAS 54 Klasse T 28 kN 21 mm Aluminium
MAS 54 TR | Klasse T 28 kN 21 mm Aluminium
[Kennzeichnung und Piktogramme
- Belastung in Langsrichtung bei
| Hersteller | | Typbezeichnung | geschlossenem Verschluss
MAS BS 40 > 22kN  CE 02909 CE-Zeichen mit
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\ Prifinstitut und
Produktions-
kontrolle

Priifungsnorm

Baujahr und
Chargennummer

Gebrauchsanleitung mit Warnhinweisen
vor dem Gebrauch lesen

[Anschlagpunkt

Der Anschlagpunkt (Anschlageinrichtung nach EN 795 oder das Objekt mit einer
Mindestfestigkeit nach DGUV 112-198 = 750 KG) ist so zu wéhlen, dass ein freier Fall und
die Absturzhéhe auf ein MindestmaR begrenzt wird (anschlagen nach Méglichkeit in

Kopfhohe).

Dabei sollte der max. Winkel zur Senkrechten niemals 30° tiberschreiten (Pendelbewegung).

[Reinigung

Verbindungselemente sind von Verunreinigungen zu reinigen/saubern und in einem
ordnungsgemafen Zustand zu halten. Am besten mit warmen Wasser bis 30° und
Feinwaschmittel anschlieRend luftig trocknen und danach mit séurefreien leichtem
Maschinendl einreiben, um die Gangigkeit der Verschlussmechanismen zu gewahrleisten.

\ Lagerung

Die Lagerung und der Transport sollte im trockenen und staubfreien Zustand in einem
verschlossenen Metall-, Kunststoffkoffer oder PVC-Beutel erfolgen. Luftig und vor direkter
Sonneneinstrahlung geschiitzt lagern. Um eine hohe Lebensdauer zu erreichen, sollte die
PSA g A nicht langer als notwendig starker Sonneneinstrahlung oder Regen ausgesetzt sein.



Priifung

Personliche Schutzausriistungen gegen Absturz (PSA) sind nach Bedarf, mindestens jedoch
einmal innerhalb von zwolf Monaten durch einen Sachkundigen oder vom Hersteller zu
Uberpriifen. Dabei sind die Anleitungen des Herstellers zu beachten.

PSA g A sind vor jeder Benutzung einer visuellen Kontrolle zu unterziehen.

Die Sicherheit des Benutzers ist von der Wirksamkeit und Haltbarkeit der gesamten
Ausriistung abhangig. Dabei sind die Funktionen des Gerates durch den Benutzer zu
Uberpriifen und auf folgende Punkte muss geachtet werden:

* Funktionskontrolle der verwendeten Karabinerhaken

* Funktionskontrolle von mitlaufenden Auffanggeraten oder Seilverstellern

* Endverbindungen priifen (Néhte, Spleile oder Knoten)

* Gurtbander, Beschlagteile, Kunststoffteile und Seile auf Beschadigungen priifen (z.
B.: Verformungen, Schnitte, Briiche, Hitzeeinwirkungen (Schweilperlen) oder
VerschleiR)

* Kennzeichnung auf dem Produkt auf Lesbarkeit zu (iberpriifen.

« Beider visuellen Kontrolle dieser Verbindungselementes ist besonders auf
Deformationen und Rissbildungen des Hakenkdrpers, sowie der Verschlusslaschen
zu achten.

« Sollten Beschadigungen oder Risse festgestellt werden ist das Verbindungselement
sofort dem Gebrauch zu entziehen und dem Hersteller zur Kontrolle vorlegen.

Benutzungsdauer

Gute Pflege und Lagerung verléangern die Lebensdauer der PSA gegen Absturz und

gewahren somit eine optimale Sicherheit.

Die maximale Lebensdauer von PSA g A hangt von ihrem Zustand ab und betragt fiir:
» Auffanggurte, Haltegurte maximal bis zu 8 Jahren

» Verbindungsmittel (Seile und Bander) maximal bis zu 6 Jahren und fiir
» Mitlaufende Auffanggerate maximal bis zu 6 Jahren.

Diese Gebrauchsanleitung besteht aus dem Teil 1 (Produktbeschreibung), dem Teil 2
(allgemeiner Teil) und der dazugehérigen Kontrollkarte (Prifbuch).

Im Anhang zu dieser Gebrauchsanleitung wird ein Priifouch (Kontrollkarte) mitgeliefert.
Dieses Prifbuch ist mit den jeweilig notwendigen Angaben vom Benutzer vor der ersten
Anwendung selbst auszufiillen.

Priifinstitut und Produktionskontrolle:
Fachbereich ,Personliche Schutzausriistung“
Zentrum fiir Sicherheitstechnik,
Zwengenberger Strasse 68,

42781 Haan, Kenn-Nummer: 0299



Priifbuch und Kontrollkarte
Dieses Priifbuch ist ein Identifizierungs- und Gewahrleistungszertifikat

Name des Benutzers:

Kaufer/Kunde:

Geratebezeichnung:

Herstellungsjahr:

Geratenummer

Datum Ersteinsatz.

Datum des Kaufes
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